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1. Technické udaje

KERN HFD 600K-1 HFD 1T-4 HFD 3T-3
0,5 kg; 0,1 kg; 0,2 kg;

Standardni dilek (d) 0,1 kg; 0,2 kg; 0,5 kg;
0,2 kg 0,5 kg 1 kg
150 kg 300 kg; 600 kg;

Rozsah vazeni (Max) 300 kg; 600 kg; 1500 kg;
600 kg 1500 kg 3000 kg

Rozsah tarovani

(subtraktivni) 599,8 kg 1499,5 kg 2999 kg
0,05 kg 0,1 kg; 0,2 kg;

Opakovatelnost 0,1 kg; 0,2 kg; 0,5 kg;
0,2 kg 0,5 kg 1 kg
+0.1 kg 10,2 kg; 10,4 Kg;

Linearita +0.2 kg; 10,4 kg; +1 kg;
10,4 kg +1 kg +1 kg

Doporucené kalibraéni zavazi

(tfida), 600 kg (M1) 1t(M1) 3t(M1)

nepfidano

Doba narastani signalu 2s

Presnost 0,2 % hodnoty Max

Doba zahfivani 10 min.

Jednotka kg

Pfipustna teplota prostredi -10...+40 °C

Relativni vihkost 0-80 %, bez kondenzace

Vstupni napéti: sitovy zdroj 110-240 VAC, 50-60 Hz

Vstupni napéti: zafizeni 12V, 2500 mA

7,4V, 5200 mAh
Akumulator doba provozu 30 h (podsviceni zapnuto)
(sériove prislusenstvi) doba provozu 70 h (podsviceni vypnuto)
doba nabijeni 12 h

Displej 30 mm

Material krytu kov, lakovany

Material spon kovana ocel, nelegovana

Hmotnost netto (kg) 9 9 10

Dalkovy ovladac baterie, typ 23A (1 ks, 1,5 V)

(sériové vybaveni) SXxHxV48x 16 x 95 mm
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KERN HFD 6T-3 HFD 10T-3
0,5 kg; 1 kg;
Standardni dilek (d) 1 kg; 2 kg;
2 kg 5 kg
_ 3000 kg;
Rozsah vazeni (Max) :é%%% I:(g, 6000 kg;
9 12 000 kg
Rozsah tarovani
(subtraktivni) 5998 kg 9995 kg
0,5 kg; 1 kg;
Opakovatelnost 1 kg; 2 kg;
2 kg 5 kg
+1 Kkg; +2 Kg;
Linearita +2 kg; 14 Kkg;
+4 kg +10 kg
Doporucené kalibraéni zavazi
(tFida), 6t(M1) 10t (M1)
nepfidano

Doba narastani signalu

Presnost

0,2 % hodnoty Max

Doba zahfivani

Jednotka

Pripustna teplota prostredi

-10...+40 °C

Relativni vihkost

0-80%, bez kondenzace

Vstupni napéti: sitovy zdroj

110-240 VAC, 50-60 Hz

Vstupni napéti: zafizeni

12 V, 2500 mA

Akumulator
(sériové vybaveni)

7,4V, 5200 mAh

doba provozu 50 h (podsviceni zapnuto)

doba provozu 80 h (podsviceni vypnuto)

doba nabijeni 12 h

Displej

Material krytu

kov, lakovany

Spona

kovana ocel, nelegovana

Hmotnost netto (kg)

15

20

Dalkovy ovladac
(sériové vybaveni)

baterie, typ 23A (1 ks, 1,5 V)
SxHxV48 x 16 x 95 mm
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KERN HFD 600K-1M | HFD 1T-4M HFD 3T-3M
C. virobku [ Typ BOOKAMA | ITAMA | 3TMA
Standardni dilek (d) 0,2 kg 0,5 kg 1kg
Rozsah vazeni (Max) 600 kg 1500 kg 3000 kg
Zﬂzbstf‘ahktts,rr?g anl 599,8 kg 1499,5 kg 2999 kg
Opakovatelnost 0,2 kg 0,5 kg 1 kg
Linearita +0.2 kg +0,5 kg +1 kg
Doporucené kalibraéni zavazi

(tFida), 600 kg (M1) 1t(M1) 3t(M1)
nepfidano

Ovérovaci dilek (e) 0.2 kg 0.5 kg 1 kg
TFida ufedniho ovéfeni 1] 1] Il
Minimalni hmotnost (Min) 4 kg 10 kg 20 kg
Doba nardstani signalu 2s

Presnost

0,2 % hodnoty Max

Doba zahfivani 10 min.
Jednotka kg
Pripustna teplota prostredi -10...440 °C

Relativni vihkost

0-80 %, bez kondenzace

Vstupni napéti: sitovy zdroj

110-240 VAC, 50-60 Hz

Vstupni napéti: zafizeni

12 V, 2500 mA

Akumulator
(sériové prisluSenstvi)

7,4V, 5200 mAh
doba provozu 30 h (podsviceni zapnuto)
doba provozu 70 h (podsviceni vypnuto)
doba nabijeni 12 h

Displej

30 mm

Material krytu

kov, lakovany

Material spon

kovana ocel, nelegovana

Hmotnost netto (kg)

11 11 11

Dalkovy ovladac¢
(sériové vybaveni)

baterie, typ 23A (1 ks, 1,5 V)
SXxHxV48 x 16 x 95 mm
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KERN HFD 6T-3M HFD 10T-3M
C. vyrobku / Typ THFD 6T-3M-A THFD 10T-3M-A
Standardni dilek (d) 2 kg 5 kg
Rozsah vazeni (Max) 6 000 kg 12 000 kg
gfﬁ?;‘kttﬁ/?g ani 5 998 kg 11 995 kg
Opakovatelnost 2 kg 5 kg
Linearita +2 kg 15 kg
Ovérovaci dilek (e) 2 kg 5 kg
TFida ufedniho ovéfeni Il 1]
Minimalni hmotnost (Min) 40 kg 100 kg
Doporucené kalibracni zavazi

(tfida), 6t (M1) 10t (M1)
nepfidano

Doba nardstani signalu 2s

Pfesnost 0,2 % hodnoty Max

Doba zahfivani 30 min.

Jednotka kg

Pripustna teplota prostredi -10...440 °C

Relativni vihkost

0-80%, bez kondenzace

Vstupni napéti: sitovy zdroj

110-240 VAC, 50-60 Hz

Vstupni napéti: zafizeni

12V, 2500 mA

Akumulator
(sérioveé vybaveni)

7,4V, 5200 mAh
doba provozu 30 h (podsviceni zapnuto)
doba provozu 70 h (podsviceni vypnuto)
doba nabijeni 12 h

Displej

30 mm

Material krytu

kov, lakovany

Spona

kovana ocel, nelegovana

Hmotnost netto (kg)

36 36

Dalkovy ovladac
(sérioveé vybaveni)

baterie, typ 23A (1 ks, 1,5 V)
SxHxV48 x 16 x 95 mm
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KERN HFD 600K-11P HFD 1T-4IP HFD 3T-3IP
C. vyrobku / Typ THFD 600K-1IP-A | THFD 1T-4I1P-A | THFD 3T-3IP-A
0,5 kg; 0,1 kg; 0,2 kg;
Standardni dilek (d) 0,1 kg; 0,2 kg; 0,5 kg;
0,2 kg 0,5 kg 1 kg
150 kg 300 kg; 600 kg;
Rozsah vazeni (Max) 300 Kg; 600 kg; 1500 kg;
600 kg 1500 kg 3000 kg
Rozsah tarovani
(subtraktivni) 599,8 kg 1499,5 kg 2999 kg
0,05 kg 0,1 kg; 0,2 kg;
Opakovatelnost 0,1 kg; 0,2 kg; 0,5 kg;
0,2 kg 0,5 kg 1 kg
+0.1 kg 10,2 Kkg; 10,4 Kkg;
Linearita +0.2 kg; 10,4 Kkg; +1 kg;
+0,4 kg +1 kg +1 kg
Doporucené kalibracni zavazi
(tFida), nepfidano 600 kg (M1) 1t(M1) 3t(M1)
Doba narastani signalu 2s

Pfesnost 0,2 % hodnoty Max
Doba zahfivani 10 min.
Jednotka kg
Pripustna teplota prostredi -10...440 °C

Relativni vihkost

0-80 %, bez kondenzace

Vstupni napéti: sitovy zdroj

110-240 VAC, 50-60 Hz

Vstupni napéti: zafizeni

12V, 2500 mA

Akumulator
(sériové prislusenstvi)

7,4V, 5200 mAh

doba provozu 30 h (podsviceni zapnuto)

doba provozu 70 h (podsviceni vypnuto)

doba nabijeni 12 h

Displej

30 mm

Material krytu

kov, lakovany

Material spon

kovana ocel, nelegovana

Hmotnost netto (kg)

9

10

Dalkovy ovladac
(sérioveé vybaveni)

baterie, typ 23A (1 ks, 1,5 V)
SxHxV48x 16 x 95 mm

Ochrana proti prachu a
rozstfiku vody

IP 67
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KERN HFD 6T-3IP HFD 10T-3IP
C. vyrobku / Typ THFD 6T-3IP-A THFD 10T-3IP-A
0,5 kg; 1 kg;
Standardni dilek (d) 1 kg; 2 kg;
2 kg 5 kg
_ 3000 kg;
Rozsah vazeni (Max) 36(())(())% Il<<g, 6000 kg;
9 12 000 kg
Rozsah tarovani
(subtraktivni) 5998 kg 9995 kg
0,5 kg; 1 kg;
Opakovatelnost 1 kg; 2 kg;
2 kg 5 kg
+1 Kg; +2 Kg;
Linearita +2 kg; 14 Kkg;
+4 kg +10 kg
Doporucené kalibracni zavazi
(tFida), nepfidano 6 t(M1) 10t(M1)
Doba narastani signalu 2s
Pfesnost 0,2 % hodnoty Max
Doba zahfivani 30 min.
Jednotka kg
Pripustna teplota prostredi -10...440 °C

Relativni vihkost

0-80%, bez kondenzace

Vstupni napéti: sitovy zdroj

110-240 VAC, 50-60 Hz

Vstupni napéti: zafizeni

12V, 2500 mA

Akumulator
(sériové vybaveni)

7,4V, 5200 mAh
doba provozu 50 h (podsviceni zapnuto)
doba provozu 80 h (podsviceni vypnuto)
doba nabijeni 12 h

Displej 30 mm
Material krytu kov, lakovany
Spona kovana ocel, nelegovana

Hmotnost netto (kg)

15 20

Dalkovy ovladac¢
(sériové vybaveni)

baterie, typ 23A (1 ks, 1,5 V)
SxHxV48x 16 x 95 mm

Ochrana proti prachu a rozstfiku
vody

IP 67
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1.1 Rozmeéry (mm)

i
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[F:;’;Téry 600 kg 1,5t 3t 6t 12t
Rozsah | HFD 600K-1 | HFD1T-4 | HFD3T-3 | HFD6T-3 | HFD10T-3
Model

A 194 194 194 194 194
B 160 160 160 160 160
C 129 129 129 129 129
D 80 80 80 95 95
E 60 60 60 80 80
F 270 270 275 320 330
G 219 219 219,5 248 2475
H @ 19 @ 19 @ 22 @ 25,4 @ 31,75
| 422 422 457 518 584
J @ 50,8 @ 50,8 @ 58 @ 68,3 @ 82,5
K 384 384 413 467,2 520,5
L @ 23 @ 23 @ 26,5 @ 30 @ 36
M @ 23 @ 23 @ 26,5 @ 30 @ 36

HFD-BA-cz-1921

10




1.2 Typovy Stitek

(9]

®

®
o KERN o
N ] Ser.No.: WF17037177
@ HFD 10T-3 d = 1kg / 2kg / 5kg CE
©——Max 3000kg/6000kg/12000kg
[

(4 ——— 12V 2500mA o——®
©——KERN & Sohn GmbH, D-72336 Balingen, Germany
www.kern-sohn.com

1 2-2‘0 17

(6] (7] (8]

Logo firmy KERN

Nazev modelu

Rozsah vazeni [Max]

Udaje elektrického napajeni

Adresa firmy

Standardni dilek [d]

Polarita

Datum vyroby
Znacka CE

OO N0 || W[IN|PF

=
o

Symbol recyklace

[
[

Sériové &islo
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2. Prohlaseni o shodé
www.kern-sohn.com

® KERN & Sohn GmbH
Ziegelei 1 +0049-[0]7433-9933-0
I

72336 Balingen-Frommern B +0049-[0]7433-9933-149
Germany @ info@kern-sohn.com

Déclaration de conformité UE | EU Declaration of Conformity | EU-Konformitatserklarung

FR Nous déclarons par la présente sous notre entiere responsabilité que le produit concerné par cette
déclaration respecte les exigences des directives mentionnées ci-apres. L’objet de la déclaration décrit ci-dessous
est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable.

EN We hereby declare and assume sole responsibility for the declaration that the product complies with the
directives hereinafter. The object of the declaration described below is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation.

DE Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den nachstehenden Richtlinien (bereinstimmt. Das Produkt erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.

Type | Type | Typ N° de série | Serial no. | Seriennr.

HFD 600K-1 XXXXXXXXXX
HFD 1T-4
HFD 3T-3
HFD 6T-3
HFD 10T-3
Marquage CE Directive UE Normes
Mark applied EU directive Standards
CE Kennzeichnung EU-Richtlinie Normen

EN 13155:2003+A2:2009

c € 2006/42/EC
(MD)

EN 50581:2012

c € 2011/65/EU
(ROHS)

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2013
EN 61326-1:2013

c € 2014/30/EU
(EMC)

EN 60065:2014

EN 60950-1:2006+A11:2009
c € 2014/35/EU +A1:2010+A12:2011
(VD) +A2:2013

EN 61010-1:2010

Date | Date | Datum: 05.12.2017

Lieu de délivrance: 72336 Balingen, Albert Sauter\)

Place of issue: Germany KERN & Sohn GmbH
Ort der Ausstellung:
Signature: Directeur Exécutif
Signature: Managing director
Signatur: Geschaftsfihrer

HFD-BA-cz-1921 12



® KERN & Sohn GmbH www.kern-sohn.com
Ziegelei 1 +0049-[0]7433-9933-0
72336 Balingen-Frommern B +0049-[0]7433-9933-149
A —— Germany @ info@kern-sohn.com

Déclaration de conformité UE | EU Declaration of Conformity | EU-Konformitatserklarung

FR Nous déclarons par la présente sous notre entiére responsabilité que le produit concerné par cette déclaration
respecte les exigences des directives mentionnées ci-apres. L'objet de la déclaration décrit ci-dessous est conforme a la
|égislation d’harmonisation de I'Union applicable.

EN We hereby declare and assume sole responsibility for the declaration that the product complies with the directives
hereinafter. The object of the declaration described below is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation.

DE Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
nachstehenden Richtlinien Ubereinstimmt. Das Produkt erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der

Union.

Type | Type | Typ

N° de série | Serial no. | Seriennr.

HFD 600K-1M-A

XXXXXXXXXX
HFD 1T-4M-A
HFD 3T-3M-A
HFD 6T-3M-A
HFD 10T-3M-A
Marquage CE Directive UE Normes
Mark applied EU directive Standards
CE Kennzeichnung | EU-Richtlinie Normen
EN 13155/A2:2009
c € @%?6/4250 EN 61010-1:2010
EN 61326-1:2013
c € 2011/65/EU EN50581:2012
(RoHS) IEC 62321
EN 50032:2015
c € (2&151/30/ EU  'EN 61000-3-3: 2013
EN55024: 2010
c € 2014/35/EU EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
(LVD) EN 60065:2014
2014/53/EU EN60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
c € R&TTE EN 301 489-1 v2.1.1
EN300220-2 V3.1.1
Date | Date | Datum: 05.12.2017

Lieu de délivrance:

72336 Balingen,

Albert Sauter\))

Place of issue: Germany KERN & Sohn GmbH
Ort der Ausstellung:
Signature: Directeur Exécutif
Signature: Managing director
Signatur: Geschaftsfuhrer
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3. VSeobecné bezpeénostni pokyny

Povinnosti uzivatele

Dodrzujte narodni predpisy o bezpec€nosti a ochrané zdravi pfi praci a hygiené prace
a také pracovni, provozni a bezpeénostni smérnice platné v podniku uzivatele.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni smérnice vyrobce jefabu (portalového jefabu).
Vahu pouzivejte pouze v souladu s jejim uréenim. Kazdy zplsob pouziti
nepopsany v tomto navodu k obsluze se bude povaZovat za pouzivani v rozporu
s ur€enim. Za materialni Skody nebo poSkozeni zdravi vyplyvajici z takového
nespravného pouzivani ponese odpovédnost pouze majitel — v Zadném pfipadé
firma KERN & Sohn.

Firma KERN & Sohn nenese odpovédnost za zmény provedené svépomoci a
nespravné pouzivani jefabové vahy a Skody vyplyvajici z tohoto titulu.
Jefabovou vahu, jefab a prvky slouzici k zavéSovani bfemen pravidelné oSetfujte
a udrzujte v dobrém technickém stavu (viz kap. 10).

Vysledek kontroly zapiSte do deniku.

Organizaéni opatreni

Obsluhu mohou provadét pouze zaskolené a poucené osoby.

Zajistéte staly pfistup k navodu k obsluze v misté provozu jefabové vahy.

Montaz, zprovoznéni a Udrzbu mize provadét pouze zaskoleny servisni personal.
Opravy prvka dulezitych z hlediska bezpecnosti mize provadét pouze firma
KERN nebo autorizovani servisni partnefi firmy KERN (certifikat nebo Skoleni).
Pouzivejte vylu¢né originalni nahradni dily.

Servisni partner musi dolozit vSechny provedené opravy a pouzité nahradni dily
(viz ,Kontrolni seznam*, kap. 11.2).

VSechny udrzby je tfeba dolozit (viz ,Kontrolni seznam®, kap. 10.3).

Konstrukeni prvky prenasejici zatizeni se musi ménit pouze jako kompletni sada
nahradnich dild. Rozméry novych konstrukénich prvkl zapiste (viz ,Kontrolni
seznam®, kap. 10.3).

Podmlnky prostredi

Nikdy nepouzivejte jefabovou vahu v prostorech s nebezpeim vybuchu. Sériové
provedeni neni nevybusné provedeni.

Jefabovou vahu pouzivejte pouze v podminkach prostfedi popsanych v tomto
navodu k obsluze (zejména kap. 1 ,Technické udaje").

Jefabovou vahu nevystavujte pusobeni vysoké vilhkosti. Nezadouci oroseni
(kondenzace vlhkosti obsazené ve vzduchu na zafizeni) muze vzniknout, pokud
studené zafizeni umistite do znatelné teplejSiho prostfedi. V takovém pfipadé
zarizeni odpojené od sité nechte asi 2 hodiny aklimatizovat v teploté prostredi.
Jefabovou vahu nepouzivejte v korozivnim prostredi.

Jefabovou vahu chrante pfed vysokou vlhkosti vzduchu, vypary, kapalinami a
prachem.

HFD-BA-cz-1921 14



» V pfipadé vzniku elektromagnetickych poli (napf. z mobilnich telefoni nebo
radiovych zafizeni), statickych vyboju a také nestabilniho elektrického napajeni
jsou mozné velké odchylky ukazateld (chybny vysledek vazeni). Pak zmérite
umisténi vahy nebo odstrante zdroj poruchy.

Pouzivani v souladu s uréenim

Véha, kterou jste si zakoupili, slouzi ke stanoveni hmotnosti (hodnoty vézeni)
vazeného materialu. Povazujte ji za ,neautomatickou vahu“, tzn. vazeny material
zavéste svisle, opatrné a ,plynule” ruéné na hak jefabu (portalového jefabu).
Hodnotu vazeni muzete nacist po jeji stabilizaci.

= Jefdbovou vahu pouzivejte vylutné ke zvedani a vazeni volné zavéSenych

bfemen.

» P¥i pouzivani v rozporu s uréenim hrozi nebezpeci urazu. Napf. neni dovoleno:
prekraCovat dovolené jmenovité zatizeni jefabu (portalového jefabu),
jefabové vahy nebo veskerych typl prvkl slouzicich k zavéSovani bfemen;
prevazet osoby;

Sikmé taZeni bfemen;
vytrhavani, natahovani nebo vlie€eni bifemen.

. Zmeny nebo upravy jefabové vahy nebo jefabu (portalového jefabu) jsou

zakézany.

PouZzivani v rozporu s uréenim

Vahu nepouzivejte pro dynamické vazeni. Pokud bude mnozstvi vazeného materialu
nepatrné snizeno nebo zvySeno, pak ,kompenzacné-stabilizacni“ mechanismus
umistény ve vaze mulze zobrazovat nespravné vysledky vazeni! (Pfiklad: pomalé
vytékani kapaliny z nadoby zavéSené na vaze.) Vahu nevystavujte dlouhodobému
zatizeni. Muze to poSkodit méfici mechanismus a také prvky dulezité
Z bezpecnostniho hlediska.

Vahu pouzivejte pouze v souladu s uvedenymi smérnicemi. Jiné rozsahy pouzivani /
oblasti pouziti vyZaduji pisemny souhlas firmy KERN.

Zaruka
Zaruka ztraci platnost v pfipadé:

» nedodrzovani nasich smérnic uvedenych v navodu k obsluze;

* pouZiti v rozporu s uvedenym pouzivanim;

= provadéni zmén nebo otevirani zafizeni;

* mechanického poskozeni nebo poskozeni v dusledku pusobeni médii, kapalin;
= pfirozeného opotfebent;

* nespravného nastaveni nebo vadné elektrické instalace;

= pretizeni méficiho mechanismu.

Prace v souladu se zasadami bezpecnosti

» Nezdrzujte se pod zavéSenymi bifemeny.

= Jefab (portalovy jefab) postavte pouze tak, aby bfemeno bylo zvedano svisle.

= Pfi praci s jefabem (portalovym jefabem) a jefabovou vahou noste prostfedky
osobni ochrany (pfilbu, pracovni obuv atp.).
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Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi jakosti kontrolujte v pravidelnych €asovych intervalech
technické méfici vlastnosti vahy a eventualné dostupné zkuSebni zavazi. Za timto
ucelem musi zodpovédny uzivatel ur€it vhodny €asovy interval, jakoz i druh a rozsah
takové kontroly. Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky, jakymi
jsou vahy a také nezbytna zkuSebni zavazi, jsou dostupné na hlavni strance firmy
KERN (www.kern-sohn.com). ZkuSebni zavazi a vahy muizete rychle a levné
zkalibrovat v kalibraéni laboratofi firmy KERN (obnoveni dle normy platné v daném
staté), kterou akreditovala DKD (Deutsche Kalibrierdienst).

Kontrola pfi prevzeti
Ihned po prevzeti baliku zkontrolujte, zda neni pfipadné viditeIné poskozen, totéz se
tyka zafizeni po jeho vybaleni.

Prvni zprovoznéni

Abyste dosahovali pfesnych vysledk(l vazeni pomoci elektronickych vah, zajistéte,
aby vaha dosahla pfislusné provozni teploty (viz ,Doba zahfivani“, kap. 1).

Béhem zahfivani musi byt vaha elektricky napajena (sitové napajeni, akumulator
nebo baterie).

Pfesnost vahy zavisi na mistnim tihovém zrychleni.

Bezpodminecné dodrzujte pokyny uvedené v kapitole ,Kalibrace®.

Kontrola originélnich rozméru, viz kap. 5.2.

Vyrazeni z provozu a skladovani

= Jefabovou vahu sejméte z portalového jefabu (vytahu) a sejméte z ni vSechny
prvky slouzici pro zavéSovani bfemene.

= Jefabovou vahu neskladujte venku.
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4. O jerabové vaze

Jefabova vaha je vSestranné a ekonomické feSeni nachazejici uplatnéni tam, kde
vazeni probiha nad hlavou operatora, napf. pfi recyklaci, zpracovani kovu, stavbé

stroju, v doprave a logistice.

Pomoci radiového dalkového ovladace se obsluha stava jesté pohodIngjsi.

41 Prfehled

Obr. 1: Vaha — pohled zepfedu

Horni karabina
Displej
Klavesnice
Spodni karabina

A WODN PP

Obr. 2: Radiovy dalkovy
ovlada¢ (podobny obrazek)

5 Anténa
6 Klavesnice

17
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4.2  Ovladaci prvky

e 0= NET HOLD M+

x 1500,/3000,/68000 kg
1 05 /2 kg

KERN:uom

. 20 NET BG  SLEEP

Max 12000 kg
Min 100 kg
a=5kg

HOLD M+ TARE

_,04_ DN/UFF SLEEP BG/NET TARE  -0¢ DN/DFF

Prehled indikaci

Ukazatel [¥] se zobrazuje nad symbolem, kdyZz:

(%] Akumulator je nabity
—a/ |E| Kapacita akumulatoru je vy€erpana
HOLD Funkce ,Data-Hold" je aktivni
NET Véaha byla vytarovana
B Indikace hmotnosti je stabilni
S50¢ Hmotnost se nachazi v oblasti nulového bodu
BG Zobrazuje se hmotnost brutto
SLEEP Vaha je v pohotovostnim reZimu (stand-by)

Prehled klavesnice:

Tlacitko | Popis funkci
e Zablokovani hodnoty hmotnosti (zmrazeni)
HOLD e . .
e Posun desetinné ¢arky (rezim kalibrace)
e  Scitani
M+ o Vybeér Cislice na pravé strané
e  Opusténi menu
TARE e Tarovani
>50¢ e Nulovani
ON/OFF | e Zapnuti nebo vypnuti vahy
BG/NET | ¢ Nacteni hmotnosti brutto/netto
SLEEP e Pohotovostni rezim (stand-by)

HFD-BA-cz-1921
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4.3 Radiovy dalkovy ovladaé

Radiovy dalkovy ovlada¢ umozriuje obsluhovat vahu stejnym zplsobem jako pomoci
klavesnice. Muzete pouzivat vSechny funkce (s vyjimkou ON/OFF).

Po kazdém stisknuti tladitka se musi rozsvitit dervena LED dioda. Pokud nesviti,
vyménte v dalkovém ovladaci baterie.

Dosah v otevieném (nezastavéném) terénu Cini asi 20 m.

4.4  Nalepky

= Nestljte a nechodte pod zavéSenymi bifemeny.

= NepouZivejte na stavenisti.
ACHTUNG !

ATTENTION !
ATTENZIONE !

= Vzdy pozorujte zavéSené bfemeno.

= NeprekraCujte jmenovité zatizeni jefaboveé vahy.

Max 1000 kg

(PFiklad)

= Vyrobek splfiuje pozadavky némeckého zakona o
bezpec€nosti zafizeni a vyrobku.
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5. Zprovoznéni

Upozornéni: Bezpodmine¢né dodrzujte pokyny uvedené v kapitole 3 ,VSeobecné

bezpecnostni pokyny*!

5.1 Vybaleni

O

BEZPECNOSTNIi POKYN

tykajici se ochrany proti
utrzeni

Odeslané a vybalené jerabové vahy se neprijimaji zpét.

Jefabovou vahu zaplombovala firma KERN.

= Karabina a hak jsou zaplombovany pomoci samolepici
pasky.

= Vyjmuti z obalu neni mozné bez poruSeni plomby
v podobé samolepici pasky.

5" poruseni plomby zavazuje k nakupu.

Dékujeme vam za pochopeni.
Skupina pro zajisténi jakosti firmy KERN

VYSTRAHA
Nebezpeci pro zada!

Jerabova vaha je kompaktni a relativné tézka.

= Vahu vyjméte z obalu pouze pomoci druhé osoby.

= PouZivejte jefabové zafizeni, napf. portalovy jefab
(vytah) nebo vidlicovy vozik.

= Vahu pfi zvedani zajistéte proti padu.

Pro vraceni pouzivejte pouze originalni obal.

= Ujistéte se, ze vdechny dostupné &asti jsou kompletni.

e Jefabova vaha
Sitovy napajec

e Dalkovy ovladac
[ ]

Navod k obsluze (denik)

5.2 Kontrola originalnich rozméru

= QOriginalni rozméry z listu s technickymi udaji vepiste do Sedych poli kontrolniho
seznamu, viz kap. 10.3.

= Zkontrolujte originalni rozméry jefabové vahy, zplasob provedeni, viz kap. 10.3

,Pravidelna udrzba“.

= VS8echny udaje (data, kontrolor, vysledky) vepiste do prvniho fadku kontrolniho
seznamu do polozky ,Kontrola pfed prvnim pouzitim“ (viz kap. 10.3).

VYSTRAHA

Pokud rozmeéry zjisténé béhem prvni bezpecnostni kontroly nejsou
shodné s rozméry uvedenymi firmou KERN, nepfedavejte vahu k
uzivani. V takovém pripadé kontaktujte autorizovaného servisniho
partnera firmy KERN.

HFD-BA-cz-1921
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5.3 Provoz s akumulatorovym napajenim

Poskozeni jerabové vahy
= PouZivejte pouze sitovy napajeC dodany s vahou.

= Ujistéte se, Ze sitovy napajeC, kabel a sitova zastrCka

VYSTRAHA jsou v bezvadném stavu.

= Nepouzivejte jefabovou vahu pfi nabijeni.

Pfed prvnim pouZitim nabijejte akumulator s pouzitim sitového kabelu alespon 24
hodin. Doba provozu akumulatoru ¢ini asi 60 hodin.

Pokud se kapacita akumulatoru brzy vy€erpa, zacne blikat ukazatel. Zobrazi se
indikace ,lo_bat", vaha muze jesté pracovat asi 30 minut, pak se automaticky vypne.
Abyste nabili akumulator, pfipojte vahu co nejrychleji k elektrickému napajeni pomoci
sitového kabelu.

Béhem nabijeni LED ukazatel nad symbolem (%] indikuje stav nabijeni akumuléatoru.

Cerveny: Napéti kleslo pod doporu¢ené minimum
zeleny:  Akumulator je plné nabity

Zluty: Akumulator se nabiji

Za uclelem Setfeni akumulatoru se nepouzivana vdha automaticky vypne (vybér
Casu, viz kap. 7.2, funkce ,F9 of").

Pokud nebudete jefabovou vahu pouzivat delSi dobu, vyjméte akumulator.
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5.4 Zavésenivahy

Pocatecni podminka

Hak jefabu (portalového jefabu) musi byt vybaven bezpelnostni zapadkou (1), ktera
znemoznuje pad nezatizené jefabové vahy.

V pfipadé, Ze bezpecnostni zapadka chybi nebo je poskozena, kontaktujte vyrobce
portalového jefabu (vytahu), abyste ziskali hak s takovym bezpe€nostnim zajisténim.

= Jefabovou vahu zavéste na spodni hak portalového jefabu (vytahu) a uzavrete
bezpeclnostni zapadku.
Horni oko jefabové vahy se musi nachazet v sedle haku (2).
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6. Obsluha

6.1 Bezpec€nostni pokyny
Nebezpeci urazu zplasobené padajicimi
bfemeny!
Nebezpedi
= Vzdy pracujte s maximalni opatrnosti a v souladu se
vSeobecnymi zasadami obsluhy jefabu (portalového
jefabu).
= VSechny prvky (hak, oko, krouzky, lana lanovych
zavésu, kabely, fetézy atp.) zkontrolujte z hlediska
nadmeérného opotfebeni nebo poskozeni.
= V pfipadé zjisténi zavady bezpeclnostni zapadky, nebo
kdyz zapadka chybi, vahu nepouzivejte.
= Pracujte pouze vlastnim tempem.
= Bezpodmineéné zabrarite vykyviim a vodorovnym silam.
Zabrante veSkerym narazim, prekrouceni (zkrouceni)
nebo vykyvu (napf. z divodu Sikmého zavéseni).
= Jefabovou vahu nepouzivejte k prfepravé bfemen.
= Nestujte nebo nechodte pod zavésenymi bfemeny.
= NepouZivejte na stavenisti.
= Vzdy sledujte zavéSené bfemeno.
= NeprekraCujte jmenovité zatizeni jefabu (portalového
jefabu), jefabové vahy nebo veskerych typu prvki
slouzicich pro zavéSovani bfemen na jefabovou vahu.
(Piklad)
= Pfi vazeni nebezpecénych latek (napf. roztavenych hmot,
radioaktivniho  materialu) dodrzujte  pfedpisy pro
zachazeni s nebezpecnymi latkami!
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6.2 Nakladka jerabové vahy
Abyste dosahli spravnych vysledkl vazeni, dodrzujte nasledujici pokyny — obrazky,
viz dalsi strana:

= PouZivejte pouze takové prvky slouzici pro zavéSovani bfemen, které zajistuji
jednobodové zavéseni a volné svésSeni vahy.

= Nepouzivejte pFilis velké prvky slouzici pro zavéSovani bfemen, které nezajistuji
jednobodové zavéseni.

= Nepouzivejte zavésy pro vicenasobné pouZiti.
= Nepretahujte a nepfesouvejte bfemeno pfi zatizené vaze.
= Netahejte hak vodorovné.

Bfemeno vahy
1. Hak jefabové vahy umistéte nad bifemeno.

2. Jefadbovou vahu spustte natolik, abyste mohli zavésit bfemeno na hak vahy. Po
dosazeni pfislusné vysky snizte rychlost.

3. Bfemeno zavéste na hak. Ujistéte se, ze bezpe€nostni zapadka je uzaviena. V
pripadé pfipevnéni bfemene pomoci lanovych zavésl se ujistéte, Zze lanové
zaveésy se nachazeji v sedle haku vahy.

4. Pomalu zvednéte bfemeno.

V pfipadé pfipevnéni bfemene pomoci lanovych zavésu se ujistéte, ze bfemeno
je vyvazeno a lanové zavésy jsou spravné sefizeny.
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PouZzivejte pouze takové prvky
slouzici pro zavésovani bremen,
které zajist'uji jednobodové
zavéseni a volné svéseni vahy.

Nepouzivejte priliS velké prvky
slouzici pro zavésovani bremen,
které nezajistuji jednobodové
zavéseni.
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Nepretahujte a nepresouvejte.

Netahejte hak do boku.

Nepouzivejte zavesy pro
vicenasobné pouZziti.

HFD-BA-cz-1921
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6.3  Zapnuti/vypnuti

Zapnuti

= Stisknéte tlaCitko ON/OFF na klavesnici vahy. Zapne se displej a bude proveden
autotest vahy. Vaha je pfipravena kvazeni ihned po zobrazeni indikace
hmotnosti.

o . .
1 Zapnuti je moZzné pouze pomoci klavesnice vahy.

Vypnuti
= Stisknéte tlacitko ON/OFF na klavesnici vahy.

6.4 Nulovani vahy
Abyste dosahli optimalnich vysledkd vazeni, vahu pfed vazenim vynulujte.

= Qdtizte vahu.
= Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace.

= Stisknéte tlaCitko ZERO.
Nad symbolem ->0¢ se zobrazi ukazatel [¥].
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6.5 Tarovani

= Zaveéste predbéznou zatéz.
Stisknéte tlaCitko ZERO. Zobrazi se nulovéa indikace a nad symbolem NET se
zobrazi ukazatel [¥]. Hmotnost nadoby se uloZi do paméti vahy.

= ZvaZzte vazeny material, zobrazi se hmotnost netto.

= Po sejmuti pfedbézné zatéze se jeji hmotnost zobrazi jako zaporna indikace.
= Abyste smazali hodnotu tary, odtizte jefabovou vahu a stisknéte tlacitko ZERO.
6.6 Vazeni

= Zatizte jefabovou vahu.

Ihned se zobrazi hodnota hmotnosti. Po uspésné ukoncené kontrole stabilizace
se nad symbolem . _1 zobrazi ukazatel [V].

®  Upozornéni na pretizeni

1

Bezpodminecné zabrarite narazim a pretizeni vahy nad uvedené maximalni
zatizeni (Max), po odpocitani jiz vzniklého zatiZzeni tarou. Mohlo by to
poskodit vahu.

PrekroCeni maximalniho zatizeni indikuje indikace ,--ol-“. OdtiZte vdhu nebo
snizte predbézné zatizeni.

6.7 Blokovani hodnoty hmotnosti (zmrazeni)

= Abyste ,zmrazili“ nebo zastavili aktualni hodnotu hmotnosti, stisknéte tlacitko
HOLD.
Hodnota se bude zobrazovat do okamziku jejiho smazani. Nad symbolem HOLD
se zobrazi ukazatel [¥].

= Abyste smazali ,zmrazenou“ nebo zastavenou hodnotu hmotnosti, stisknéte
tlaCitko HOLD. Ukazatel [¥] nad symbolem HOLD zhasne.
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6.8

Séitani (pouze zarizeni nevhodna pro uredni ovéreni)

Tato funkce umoznuje pfidavat jednotlivé hodnoty vazeni do souctové paméti
stisknutim tladitka M+, a po pfipojeni volitelné tiskarny — jejich vytisténi.

1

e P¥i aktivni funkci sCitani se nad symbolem M+ zobrazuje ukazatel [V].
e Funkce scitani neni aktivni, pokud hmotnost je nizSi nez 20 d.

e Scitat mlzete pouze stabilni hodnoty vazeni.

=

Zavéste vazeny material A.

Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace a pak stisknéte tlacitko M+.
Postupné se zobrazi: indikace ,ACC01" a hodnota hmotnosti. Hodnota hmotnosti
bude pfidana do souctové paméti.

Sejméte vazeny material. DalSi vazeny material muzete pridat teprve tehdy, kdyz
indikace bude < zero.

Zavéste vazeny material B.

Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace a pak stisknéte tlacitko M+. Hodnota
hmotnosti bude pfidana do souctové paméti. Po dobu 2 s se budou postupné
zobrazovat: pocet vazeni ,ACC02" a celkova hmotnost. Pak se zobrazi aktualni
hodnota hmotnosti.

Bude-li tfeba, pfidejte dalSi vazeny material vySe popsanym zpusobem.
Mezi jednotlivym vazenim odtizte jefabovou vahu.

Tento proces muzete opakovat libovolné, az do vy€erpani rozsahu vazeni
jefabové vahy.

Zobrazeni celkového souctu:

Pfi

nulové indikaci stisknéte tlaCitko M+, po dobu 2 s se budou postupné zobrazovat:

poCet vazeni a celkova hmotnost.

Mazani souctové pameéti:

Pri

nulové indikaci stisknéte tlaCitko M+, po dobu 2 s se budou postupné zobrazovat:

poCet vazeni a celkova hmotnost. BEhem zobrazovani této indikace opét stisknéte
tlacitko ZERO.
Udaje v souctové paméti budou smazany, ukazatel [¥] nad symbolem ,M+" zhasne.

29
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7. Menu
Navigace v menu:

Vyvolani funkce

Zapnéte vahu a béhem provadéni autotestu stisknéte
tlacitko TARE.
Zobrazi se indikace ,P1 - - -“.

Zadejte heslo ,,000“

Vyberte Cislici stisknutim tlacitka M+.

Zvyste hodnotu Cislice stisknutim tlaCitka TARE.
Potvrdte stisknutim tlaCitka ZERO. Zobrazi se prvni
funkce ,FO cal®.

Vybér funkce

Jednotlivé polozky menu muzete vybrat postupné
stisknutim tlacitka TARE.

Vybér nastaveni

Potvrdte vybranou funkci stisknutim tlacitka ZERO.
Zobrazi se aktualni nastaveni.

Zména nastaveni

Pouzitim tlaitka TARE provedte vybér z dostupného
nastaveni.

Potvrzeni nastaveni

Stisknéte tlacitko ZERO, vaha se opét prepne do menu.

Opusténi menu /
zpét do rezimu vazeni

Stisknéte tlacitko M+.

HFD-BA-cz-1921
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Prehled:

Funkce Popis
FO cal Kalibrace, viz kap. 8
F1 cap 600
Nastaveni rozsahu 1500 .
vazeni vahy (Max)/ | threer 3000 Ttirozsahova vaha ’G~>;
typu vahy 6000 k:
12 000 <
600 S .
single 1500 . 3@
3000 Jednorozsahova vaha 00
6000 85
12 000 39
600 as
Dual r 1500 ;%; @
3000 Vicerozsahovéa vaha S g
6000 e
12 000 o N
600 Ss
Dual i 1500 P Lo E\g
3000 Vicedilkova vaha S
6000 £ \©
12 000 N &
F2 SI.OW Rychlost reakce
sp mid - e Lo g .
fas moznost vybéru: pomala, stfedni, rychla
F3inp Vnitfni rozliSeni displeje
F4 GRA Stejna gravitace v misté postaveni
F5 com wifi Nedolozeno
mode blue NedoloZzeno
off Rozhrani vypnuta
600
1200
baud 2400 Pfenosova rychlost
4800
9600
F6 ti 00:00 Nastaveni ¢asu
F7 ti 00.00.00 Nastaveni data
8 st on Funkce ,Multitara“ zapnuta
off Funkce ,Multitara“ vypnuta
F9 of 0 Funkce automatického vypnuti neaktivni
5 min. Véha se vypne po 3 minutach
10 min. Véha se vypne po 5 minutach
20 min. Véha se vypne po 15 minutach
30 min. Vaha se vypne po 30 minutach
F10 ovEr XXXXXXX Vyrovnavaci pamét, viz kap. 7.1.3
F11 AZn off Rozsah nulovani
0 5d
Id
2d
4d

31
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7.1 Popis jednotlivych funkci

7.2 Funkce automatického vypnuti ,, Auto Off*

Nepouziti klavesnice nebo nezméfeni zmény hmotnosti v nastaveném ¢ase zplsobi
automatické vypnuti jefabové vahy. Pokud chcete ukon it rezim ,Auto Off¢, stisknéte
libovolné tlacitko klavesnice nebo dalkového ovladace.

= Vyvolejte funkci ,F9 Of*, viz kap. 7.
= Stisknéte tlaCitko ZERO, zobrazi se aktualni nastaveni.
= Vyberte poZzadované nastaveni stisknutim tlacitka TARE.

FOOF Of0 Funkce neaktivni
Of 3 Véaha se vypne po 3 minutach
Of 5 Vaha se vypne po 5 minutach
Of 15 Véha se vypne po 15 minutach
Of 30 Véaha se vypne po 30 minutach

= Zadejte zadanou hodnotu stisknutim tlaCitka ZERO.
= Zpét do rezimu vazeni stisknutim tlacitka M+.

7.3 Podsviceni displeje

= V rezimu vazeni stisknéte a pfidrzte stisknuté tladitko ZERO, zobrazi se aktuéini
nastaveni.

= Vyberte pozadované nastaveni stisknutim tlaCitka TARE.

bl on  Podsviceni trvale zapnuto
bl of Podsviceni vypnuto
bl Au  Automatické podsviceni pouze po zatizeni nebo stisknuti tlacitka
= UloZte zadanou hodnotu stisknutim tlacitka ZERO, vaha se automaticky pfepne
zpét do rezimu vazeni.
7.1.1  Vyrovnavaci pamét
= Vyvolejte funkci ,F10 ovEr*, viz kap. 7.

= Stisknéte tlaCitko ZERO, zobrazi se Cislo zapisu ve vyrovnavaci paméti.

= Opét stisknéte tlagitko ZERO, zobrazi se hodnoty <Datum/Cas/Vyrovnani>.
Stisknéte tlaCitko TARE, abyste vybrali dalSi Cislo zapisu ve vyrovnavaci paméti.

= Stisknéte tlagitko ZERO, zobrazi se hodnoty <Datum/Cas/Vyrovnani> ulozené ve
vyrovnavaci paméti odpovidajici zapisu s vybranym cCislem.
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8. Kalibrace
Vypnéte vahu, bude-li tfeba, zavéste pomocny Uchyt.

4

= Zapnéte vahu se zavéSenym pomocnym uchytem a béhem provadéni autotestu
stisknéte tlacitko TARE. Zobrazi se indikace ,P1 - - -“.

= Zadejte heslo ,,000*
Vyberte Cislici stisknutim tlaCitka M+.
Zvyste hodnotu Cislice stisknutim tlacitka TARE.
Potvrdte stisknutim tlaitka ZERO. Zobrazi se prvni funkce ,FO cal“.

= Stisknéte tladitko ZERO, zobrazi se indikace ,UnLoAD".

V pripadé uredné ovérenych modelt stisknéte tla¢itko kalibrace na spodni
strané vahy

= Qdotizte vahu, poCkejte na zobrazeni ukazatele stabilizace.

= Stisknéte tladitko ZERO, zobrazi se aktualné nastavena hmotnost kalibraéniho
zavazi.

4

Abyste provedli zmény, pomoci tlaitka M+ vyberte Cislici, kterou chcete zménit, a
nastavte poZzadovanou hodnotu stisknutim tladitka TARE, vZdy blik& aktivni
polozka.

Potvrdte stisknutim tlacitka ZERO, zobrazi se indikace ,LoAd".
Zavéste kalibraCni zavazi a poCkejte na zobrazeni ukazatele stabilizace.
Stisknéte tlaCitko ZERO.

Po uspésné ukoncené kalibraci bude proveden autotest vahy a pak se vaha
automaticky prfepne zpét do rezimu vazeni.

V pfipadé vyskytu chyby kalibrace nebo pouziti nespravného kalibracniho zavazi
se zobrazi chybova zprava, opakuijte proces kalibrace.

4 4 4 3
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9. Utedni ovéreni

VSeobecné informace:
V souladu se smérnici 2014/31/EU musi byt vahy ufedné ovéreny, pokud se
pouzivaji nasledujicim zplisobem (rozsah stanoveny zakonem):
a) v obchodnim styku, kdyZ je cena zbozi ur€ovana jeho vazenim;
b) pfi vyrobé Iékl v lékarnach, jakoz i pfi analyzach ve zdravotnickych a
farmaceutickych laboratofich;
c) pro ufedni ucely;
d) pfi vyrobé hotovych obald.
V piipadé& pochybnosti se obratte na mistni Ufad pro miry a vahy.

Pokyny tykajici se uredniho ovéreni:

Vahy oznacené v technickych udajich jako vhodné pro ufedni ovéfeni maji schvaleni
typu platné na uzemi EU. Pokud se ma vaha pouZivat ve vySe popsaném rozsahu
vyZadujicim ufedni ovéfeni, musi pak byt ufedné ovéfena a jeji ovéfeni musi byt
pravidelné obnovovano.

Opétovné uredni ovéfeni vahy probiha v souladu s platnymi pfedpisy v daném staté.
Napf. v Némecku doba platnosti ufedniho ovéreni vah Cini zpravidla 2 roky.
DodrzZujte pravni predpisy platné ve staté pouzivani!

® | Uredni ovéreni vah bez plomb je neplatné.

1 V pfipadé vah se schvalenim typu umisténé plomby informuji o tom, Ze vahu

muZe otevirat a udrZzovat pouze zaSkoleny a specializovany personal. Zniceni
plomb se rovna ztraté platnosti ufedniho ovéreni. Dodrzujte narodni zakony a
predpisy. V Némecku se vyzaduje opétovné ufedni ovéreni.
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Tlacgitko kalibrace a dratek uredni plomby

1 Tlagditko kalibrace

2 dratek ufedni plomby
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10. Chyboveé zpravy

Chybova Popis Mozné pfric¢iny /
zprava zpusob odstranéni
I:> . A . . “
Err 1 Chyba data Z.adejte datum ve formatu ,rr;MM;dd",
viz kap. 7 ,F7 da“.
I:> . v 4 . . 1 .
Err 2 Chyba &asu Zadejte ¢as ve formatu ,,GG;mm;ss", viz
kap. 7 ,F7 da“.
g - .
Err 4 Chyba nulovani Prekrocer_n rozsahtf nulova,m. N
= Zkontrolujte, zda vaha neni zatizena.
Err 5 Chyba klavesnice = Nespravna obsluha vahy.
= - ; e
Err 6 Hodnota mimo rozsah pfevodniku A/D Po?kozen),/ tenzomgtncky clanek.
= PoSkozena elektronika.
Err 7 Chyba ,Stanoveni procenta“ = Zvyste hodnotu na > 0,5 d.
Err 8 Chyba kalibraéniho zavazi = Zkontrolujte hodnotu hmotnosi
kalibraéniho zavazi, viz kap. 1.
= Pravan / pohyby vzduchu.
Err 9 Indikace hmotnosti se neustale méni | = Vibrace stolu/podkladu.
= Vazni deska ma kontakt s cizimi télesy.
- - = Zkontrolujte nastaveni menu
Err 10 Chyba spojeni se siti WLAN 'F5 commmodeswifi".
Err11 Chyba ,Komunika¢ni protokol” = Zkontrolujte nastaveni komunikace.
Err 12 Chyba ,Scitani” = Pocet procesl scitani > 99.
= Vycerpany rozsah vazeni vahy.
Err 15 Chyba ,Stejna gravitace" = Hodnota mimo rozsah 09.xx—1.0xx.
Err 17 Chyba ,Tarovani* = Prekroceni (pokles pod nebo riist nad)
rozsahu tary.
Chyba nastaveni nulového bodu = Poskozeny/pretizeny méfici ¢lanek.
= Predméty jsou poloZzeny na vazni desce
Err 19 / maji s ni kontakt.
= Poskozend hlavni deska.
= Vyzadovana kalibrace.
. . L A = Snizte zatiZeni.
--0l-- PfekroCeni maximalniho zatizeni . ; L.
= Zkontrolujte, zda vaha neni poskozena.
= Z&aporna hmotnost, zkontrolujte vazni
--lo-- Nedotizeni desku a opét spustte nebo provedte
kalibraci.
Fai | hifai | fai Chyba kalibrace = Zkontrolujte hodnotu hmotnosti
| al artitai kalibragniho zavazi, viz kap. 1.
= Opakuijte proces kalibrace.
Ba lo/lo ba Vyc€erpana kapacita akumulatoru = Nabijte akumulator.

Pokud vzniknou jiné chybové zpravy, vahu vypnéte a opét zapnéte. Pokud chybova
zprava nadale trva, kontaktujte vyrobce.
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11. Udrzba, oprava, ¢i$téni a zuzitkovani

Nebezpeci vzniku urazi a materialnich Skod!

Jerabova vaha je soucasti jerabového zarizeni!

Abyste zajistili bezpe€nou obsluhu, dodrzujte nize uvedené

pokyny:

NebezpeCi | ., pravidenou tdrzbu miZe provadét zaskoleny servisni personal.

= Provadéjte pravidelnou udrzbu a opravy, viz kap. 10.2 a 10.3.

= Vyménu nahradnich dill mize provadét pouze zaskoleny servisni
personal.

= V pfipadé zjisténi nesrovnalosti s kontrolnim seznamem v
rozsahu bezpecnosti nepfedavejte vahu k uzivani.

= Jefabovou vahu neopravujte sami. Opravy mohou provadét pouze
autorizovani servisni partnefi firmy KERN.

11.1 Cisténi a zuzitkovani

Poskozeni jefabové vahy!

= Nepouzivejte zadna pramyslova rozpoustédla a chemické
prostredky.

VYSTRAHA

= Klavesnici a displej Cistéte mékkym hadfikem zvihenym jemnym pfipravkem na
myti oken.

= Zuzitkovani obalu a zafizeni provedte v souladu s narodnimi nebo mistnimi
predpisy platnymi v misté provozu zafizeni.

11.2 Pravidelna udrzba a servis

A Pravidelnou 3mésicni udrzbu muze provadét pouze odbornik, ktery ma zakladni
znalosti v rozsahu obsluhy jefabovych vah. Je tfeba pfitom dodrzovat narodni
predpisy bezpecnosti prace a ochrany zdravi pfi praci a také pracovni, provozni a
bezpe€nostni smérnice platné v podniku uzivatele.

Ke kontrole rozmérl pouzivejte pouze ufedné ovéfené kontrolni pfistroje.

Pravidelnou 12mési¢ni udrzbu muze provadét pouze zasSkoleny servisni personal
(servis firmy KERN).

Vysledky udrzby zapiSte do kontrolniho seznamu (kap. 10.3).
DalS$i vysledky rozSifené udrzby zapiste do kontrolniho seznamu (kap. 11.1).
Zapiste také vymeénéné dily (viz kap. 11.2).

> > > >

37 HFD-BA-cz-1921




Pravidelnd udrzba:

Prvni zprovoznéni,
kazdé 3 mésice
nebo vzdy po

12 500 vazenich

Kontrola vSech rozmérq, viz ,Kontrolni seznam®, kap. 9.4.
Kontrola opotfebeni karabiny nebo oka, jako napf.: pruzna
deformace, mechanické poskozeni (nerovnosti), zarezy,

ryhy, trhliny, koroze, poskozeni zavitu a zkrouceni.

Kontrola pfipevnéni bezpecnostni zapadky haku, kromé toho
kontrola z hlediska poskozeni a spravného fungovani.

V pfipadé vah s velkou konstrukci kontrola vule zavlacky a
matice karabiny.

V pfipadé zjisténi prekroCeni dovolené odchylky originalniho

rozméru (viz ,Kontrolni seznam®,

kap. 10.3) nebo zjisténi

nesrovnalosti ihned svéfte opravu vahy zaskolenému servisnimu
personalu (servis firmy KERN). V Zadném pfipadé neopravujte
vahu sami.

Ihned vyfadte vahu z provozu!

Servisni partner musi dolozit vSechny provedené opravy a
pouzité nahradni dily (viz ,Kontrolni seznam®, kap. 11.2).

Kazdych 12 mésicu
nebo vzdy po 50 000
vazenich

RozSifenou udrzbu musi provadét zaskoleny odborny
personal (servis firmy KERN). BEhem této generalni kontroly
zkontrolujte vSechny prvky pfenasejici zatizeni metodou
magnetického prasku z hlediska prasklin.

Kazdych 5 let
nebo vzdy po
250 000 vazenich

VSechny prvky prenasejici zatizeni musi vyménit zaskoleny
odborny personal (servis firmy KERN).

Kazdych 10 let nebo
vzdy po 500 000
vazenich

Kompletni vyména jefabové vahy.

Pokyn

Béhem kontroly opotifebeni dodrzujte pokyny uvedené na niZze uvedenych obrazcich

(kap. 10.3).

HFD-BA-cz-1921
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11.3 Kontrolni seznam , Pravidelna udrzba“ (viz kap.10.2)

Originélni rozméry jerabové vahy, sériové Cislo: .....................cooii i, Rozsah vazeni

Horni karabina

Spodni karabina

Zavésna oka

a (mm) b (mm) ¢ (mm) Opottebent Zar;':tci":‘: e a (mm) b (mm) ¢ (mm) Opottebent Zar"’]':t‘i’":‘:‘ 2 | Odstup f [mm]
Datum ... Kontrolor ...,
* Tyto Udaje se nachazeji v dokumentu pfrilozeném k vaze. Tento dokument si nutné uschovejte.

Horni karabina Spodni karabina Zavésna oka
a | b | ¢ |Opotebeni(viz Zavlacka a a | b | ¢ |Opotebeni(viz Zavlacka a Odstup
Seda pole) matice Seda pole) matice f

Max. dovolena 50 | 0% | 5% Bez deformaci usazeny 50 | 0% | 5% Bez deformaci usazeny 1%
odchylka nebo popraskani nebo popraskani Datum Kontrolor
Kontrola pfed prvnim
pouzitim
3 mésice/12 500 x
6 mésicu/25 000 x
9 mésicu/37 500 x
12 mésicu/50 000 x
15 mésic/62 500 x
18 mésict/75 000 x
21 mésic/87 500 x
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Horni karabina Spodni karabina Zavésna oka

a b c Opotrebeni (viz Zavlacka a a b c Opotfebeni (viz Zavlatka a Odstup
Seda pole) matice Seda pole) matice f

Bez deformaci usazeny 5% | 0% | 5% Bez deformaci usazeny 1%

Max. dovolena odchylka 5% | 0% 5% - L.
nebo popraskani nebo popraskani Datum Kontrolor

Kontrola pred prvnim
pouzitim

24 mésic/100 000 x

27 mésic/112 500 x

30 mésic(/125 000 x

33 mésic/137 500 x

36 mésici/150 000 x

39 mésici/162 500 x

42 mésic/175 000 x

45 mésic(/187 500 x

48 mésic/200 000 x

51 mésici/212 500 x

54 mésica/225 000 x

57 mésic/237 500 x

60 mésica/250 000 x = VSechny prvky prenasejici zatizeni musi vyménit autorizovany servisni partner firmy KERN.

Tlusté pismo = Tuto udrzbu musi provadét autorizovany servisni partner firmy KERN.
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12. Priloha

12.1 Kontrolni seznam ,,RozsSifrena udrzba“ (generalni kontrola)

RozSifenou udrzbu musi provadét autorizovany servisni partner firmy KERN.

Jefabova vaha

Cyklus

Zkouska
magnetickym
praSkem
z hlediska
popraskani

Horn{ karabina

Spodni karabina

Zavésna oka

Datum

PFijmeni

Podpis

12 mésicu/50 000 x

24 mésica/100 000 x

36 mésic(/150 000 x

48 mésic(/200 000 x

60 mésich/250 000 x

72 mésich/300 000 x

84 mésich/350 000 x

96 mésicht/400 000 x

108 mésict/450 000 x

120 mésici/500 000 x

= Kompletni vyména jefédbové vahy
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12.2 Seznam ,,Nahradni dily a opravy prvku dalezitych z hlediska bezpecnosti‘
Opravy musi provadét autorizovany servisni partner firmy KERN.

Jerabova vaha Model ..., SEHOVE CiSIO o .eee e,

Dil Cinnost Datum Pfijmeni Podpis
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Jerabova vaha

Dil

Cinnost

Datum

Pfijmeni
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